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'C‘l‘s)" (T in art. _go;) A scout; (T, 8,M,0,

K;) but only (O, TA) such as is stationed upon
a mountain or soms elevated spot, (T,* O, TA,)
whence he looks out: (0, TA: ) [perhaps also
signifying scouts; for the word h,\.b by which
the first is explained in the $ and M and O and
K, and the second also in Athe S and O, means
“a scout” and “scouts:”] pl. [of the first]
LY. (S, 0.) The ﬁrst is fem. because the
dxnalb is also called u.gs, and s is fem.: but
Sb states that this last word in the sense of daphlo
is masc. and fem. ; fem. originally, and masc. as
being turned from [the signification of] a part
[i.e. an eye] to [that of] the whole [person].
(M.) AA cites, as an ex. of V2 ’u*')’

» - B ’0 »olf *
‘ae-a apes bl W

[And we sent Aboo’ Amr as a scout]: (TA:)

from a poem of ’Abd-Esh-Shérik El-Juhanee.

(Ham pp 218 et seqq.)

-\g,d! 1) [The superintendent, or supermor,
of the playera at the game called ,—.,..ﬂ whose
place is behind them]. (TA in art. ..,,3) )

9 .- (12 4

e and Yilye (S, M, K) and VLJ)-o S, X)
and V.loo (TA as from the K [but not in the CK
nor in my MS. copy of the K]) An elevated
place of observation, or upon which a person is
stationed to watch; (S,K;) the place of the &y
[or scout]. (M.)— And hence, the first of these
words, (S,) or ¥ the second, (T, M,) The 3l
[or perch], (T,) or place, ($, M,) of the hawk,
or falcon, (T, 8, M,) upon whick he stands, (3,)
or upon which he mounts. (M.) A réjiz sup-
presses the ., saying,

* ks Yl (o 36 .
(He passed the night upon his perch, shachled).
(T)

:fl;;;'and :l;; see the next preceding para-
graph, in three places.

;\,a).a, (M, and so in copies of the K,) accord.
to IAgr, with medd and fet-h, (M,) or V.Loo,

(M, and so in the K accord. to the TA,) the
latter preferred by Th, (M,) A stair, or ladder.

(IAar, M, K.)

- [P 0.
:LD‘Q : see Lo ; and Zlgpo.

DO’

L-J).a see Lipo.
[ ] :OJ !‘0 -
Csipe ¢ Bee .
-
1 ;.}j- see 2. —:.,,’, gor. <, (TK,) inf. n.

w), X, It (a thmg, TK) mas, or became,
closed ; syn. u.h-u‘ (K, TK.)

. s o
2. ;“0: (T,$, M,) inf.n. c..,.!)J, T8 K,)
He fed, nourished, reared, or brought up, (T, S,
M, K,) a child; (T'S M) syn. U’)’(T S, M,
K;) as also '%, (M,) aor. =, (TK,) inf. n.

s 8-

=y X3 and'..qﬂ (TA, and Ham p. 633.)

— And w)‘ (TK,) inf. n. as above, (X,) He

b—ev
patted a child (K, TA, TK) repeatedly (TA) on
the side in order that it mtgkt sleep. (K, TA,

TK.) [See ‘n-" i S, in art .
5: see 2.

. e
"‘0 &C -
see oy, 1N art. o).
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s"—q) &e.:
»

W)

i d

1. a4, sor. 2, inf. n. W); (Ks, ISk, T,) He
hindered, withheld, restrained, or prevented, lim,
and retarded him ; or diverted him, by occupying
him othermise; (Ks, T, TA;) as also '&)
(A:) and he kept him, or held him, back : (Ks,
T,TA:) and ke deceived, deluded, beguiled, cir-
cumvented, or outmt!ed him. (I8k, T.) You

OrJ

say, aale O &y, (8B, T, 8, A,* K,*) and o)-o!
(T, M,) sor. as above, (T, §, M) and so the
mf n.; (T, $,M, A, X;) and Va.q), (M,) inf. n,
W)J (X;) He hindered, withheld, restrained,
or debarred, him; (Sh,T, S, M, A, K;) and
turned, or diverted, him; (M ;) from the thing
that he manted, (Sh, T, S, A, K,) and from his
affair, (T, M,) by pretexts. (T.)ﬂé.;; He
was, or became, slow, tardy, dilatory, late, or
backward. (Sh, TA.) [See also 5.]

2. ;2:): see above, in two places. Also He

made him to tarry, stay, or stop. (M.)

5. .“,.:p He tarried, stayed, or stopped, (§,K,)
in his journeying. ($.)

8: see the next paragraph.

9. !,.g)! They became separated, duumted dis-

persed, or scattered. (TA.) And ,.dl w)i
The sheep, or goats, became dispersed, or scat-

tered. (A, TA.) And gljle g loiyl, and
Mf;, They became separated, or disunited, in
their places of alighting or abode, and their ]udg
mentzor opinion. (A, TA)_ [Hence,] W)‘
ds220

_obpel, (S, TA)) or V..al,p)l (K, TA,) or 'ub)l
(CK,) which last has been heard thus pronounced
with ¢ to avoid the conjunction of two quiescent
letters, (MF,) +Their affair was, or became,
weak, and slom, tardy, or dilatory, so that they
became separated, disunited, dispersed, or scat-
tered : (S,XK:) or the first (_ohpe! Euyyl) signifies,
(T, M, A,) or signifies also, (K,* TA,) 1 their
affair, or state of affairs, nas, or became, dis-
composed, dissipated, disorganized, disordered, or
broken up; (T,M,A,K;*) asalso ¥&u51. (K.)

1. .:t,},i (X, TA,) or'.‘;l,a)i (CK,) He mas,
or became, hindered, withheld, reatranwd or de-

o &2 -2

barred. (X, TA.) You say, .al,a)! o oW G
Such a one drew near, or approached : then
became hindered, withheld, &c. (TA.) — See
ulso 9.

QQ 4 i‘l;»;!: see 11: — and see also 9.

-«.p . g 'L,;;o, (M, K,) Hindered, with-
held, &e.: (M,*K:) the former, (T, M,) and the
latter also, (M,) apphed to an affalr, or an event,

. 2208 @

(T, M.) One says, w) opaly w)& u)-. [app.

[Book I,

meaning His running is attended with difficulty,
and the accomplishment of his affair is hindered] :
(T (in a copy of the A, as cxted in the TA,
q)-. is put in the place of 4.:_‘,.., which appears
to be the right reading, from what here follows:])
and
-

2 - 2208 8 PA so.,

Sy el SS (Ga
[app. meaning A running attended with diffi-
culty, the a_ﬂbzr of which 13 hmdered] (M:)

:,g)b is [here] syn. with -a,)f-o (T.)=me 1t is
a]so said to signify The Y [or eel]; and so
'4.,4) and in the “Jémi’” of El-Ghooree,

'U"‘-‘")’ with kesr to the , and with teshdeed of
the o, is eaid to mean a species of fish. (Mgh.)

lr—

ey, (T, 8, M, K,) a subst. from d—g) signify-
ing as expl. in the second sentence of this art,
(T,) and 'U““,’J' (T S, M, K,) [in like manner
a subst.] from 4..') signifying as expl. in the
first sentence of this art., (T,) 4 thing, or an
event, that hinders, withholds, restrains, or pre-
vents, one [from a thing that he wants, and from
his affair; and that turns, or diverts, one there-
from; and that deceives, or deludes, one]: (8,
K:) or both signify deceit, or delusion; [in
which sense, accord. to the TA, the former word
is expl. in the X, but it is not so in my MS. copy
of the X nor in the CK ;] and kindrance, re-
straint, or prevention : M, TA ) pl of the

former ...al.v) (TA.) You say, L,.v) & JJ} Jad

and Vu.,g, He did that to kim from a motive
of deceit, or delusion, and Inndrance, restramt,
or prevention. (M.) And u..o J..H) .JJ} Y l..s!
I said that only from a motive of deceit, or delu-
uon, on my part (ISk T) Itis sald in & trad.,

w\e)\e M‘xx ] u-a“e-" u-" a3, mean-
ing [The devils go forth ayam.st men indiscri-
minately, on Friday,] with the means of hinder-
tng them, or wzthholdmg tlzem, from prayer:

rra

(M:)or u,-.- u-.,bl e 11 Z.:,..J! ,e,.' ulb 151

.:o._alolb,rgkﬁ 1,..\&-\3 ,_r..Ul U“l’ i.e. [When Friday
18’ come, Iblees sends forth his forces to men, and)
they remind them of the mants that hinder, or
withhold, them [from the prayers of that day]

(S:) or,as some relate it, '.«.n,:)l,» ,_,..U! u,.e).a,
which is said by El-Khattabee to be of no account ;
but it may mean [they assatl men nnth] hin-

drances; for wi)l may be pl. of 'wja, inf. n.
un. of 4..9 (MF.) == See also w), last sen-
tence.

u“ﬁ’) see the next precedmg paragraph, in
two places : == and see also Sy, last sentence.

¢q|) Slow, tardy, dilatory, late, or backward.
(TA.)

8, o . .o s. -
&lyy3, and its pl. ."‘«.ﬂ).»" : Bee diyy), last sentence
but one.
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"”1’)“ see W)
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